Matriz para comentarios – Proyectos de NIMF para consulta de país, 2006
proyecto de nIMf: 
Utilice esta tabla para enviar los comentarios del país a la Secretaría de la CIPF (ippc@fao.org). Sírvase revisar las instrucciones que figuran al final del documento. Ello facilitará en gran medida la recopilación de los comentarios y el trabajo que realiza el Comité de Normas.

Asegúrese que la celda "nombre del país" se haya completado para cada una de las filas con comentarios y contenga el nombre del país que los presenta
	1. Apartado
	2. País
	3. Tipo de comentario
	4.  Sitio
	5. Texto alternativo
	6. Explicación

	comentarios Generales 
	
	
	
	
	

	comentarios eSpecÍficos
	
	
	
	
	

	TÍTULO DEL PROYECTO DE NORMA
	
	
	
	
	

	INTRODUCCIÓN
	
	
	
	
	

	ÁMBITO
	Belice 
Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Para 1. ora 2
	1. . Describe un procedimiento para el reconocimiento bilateral de tales áreas.
	1. Se elimina segunda oración, porque la idea esta implícita en la  primera oración

	REFERENCIAS
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Técnico
	1.  Agrega sangría 17
	Establecimiento de áreas libres de plagas de moscas de la fruta (Tephritidae), 2006. NIMF n°26, FAO, Roma
	1. Dicha norma hace referencia a áreas libres de moscas de la fruta, por lo tanto puede ser motivo de referencia

	DEFINICIONES
	
	
	
	
	

	PERFIL DE LOS REQUISITOS
	
	1. Editorial
2.Editorial

3.Editorial
4. Editorial
5. Editorial


	1.
	1. Las partes contratantes de la CIPF deberían proceder con el  proceso de reconocimiento sin demora indebida,. El proceso debería aplicarse sin discriminación, entre las partes contratantes. Las partes contratantes deberían y procurando procurar mantener la transparencia en todos los aspectos del reconocimiento.
2. Un proceso formal podrá no requerirse si el estatus del ALP puede determinarse fácilmente. Para otros casos, tales como en áreas donde se ha logrado recientemente erradicar una plaga, podrá requerirse información y verificación más detalladas. Para tales casos,
3. Sse recomienda un procedimiento para que las partes contratantes inicien y concluyan el reconocimiento de las ALP y ABPP.
4. Dicho procedimiento incluye los siguientes pasos para las partes contratantes: solicitud de reconocimiento y envío del paquete de información , acuse de recibo de la solicitud y el paquete de información que se adjunta; descripción del proceso, evaluación de la información proporcionada; comunicación de los resultados de la evaluación; provisión de reconocimiento oficial
5. También se proporciona alguna información sobre arreglos para el reconocimiento de lugares de producción libres de plagas y sitios de producción libres de plagas.


	1. Simplifica texto
2. Se elimina  para evitar confusión con el resto del parrafo

3. Regla gramatical para iniciar párrafo 
4. Para ser consistente con el texto de la norma en la sección 4.2

5. Para ser consistente con propuesta de eliminación de la sección 5 de esta norma



	ANTECEDENTES 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1.  Traducción
2. Editorial - Técnico


	1. Para  2 ora 2
1. Para 8 ora 2

	1. Por ende, es también de  vital capital importancia para el país importador reconocer cuanto antes tales áreas cuando se han establecido en conformidad con las NIMF pertinentes.

2. Además, otras varias NIMF  aprobadas o que están actualmente bajo elaboración ofrecen orientación para establecer las ALP y ABPP para plagas reglamentadas específicas o grupos de dichas plagas. 


	1. Término más utilizado
2. Ampliación del concepto.  Existen normas recientemente aprobadas y relacionadas con el tema.

	REQUISITOS
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Titulo 1
	1. Consideraciones según las NIMF  referidas  generales
	1. Modificar título para mayor claridad y ajustarlo al texto

	1.  Consideraciones generales
	
	
	
	
	

	2.  Principios generales
	
	
	
	
	

	2.1  Soberanía 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Para 1
	1. Las partes contratantes tienen la soberanía, en conformidad con los acuerdos internacionales pertinentes aplicables, de aplicar medidas fitosanitarias para proteger la sanidad vegetal dentro de sus territorios y determinar su nivel adecuado de protección a la sanidad vegetal.
	1. Para mejor redacción y simplificación del texto.

	2.2 Otros principios pertinentes de la CIPF y sus NIMF
	
	
	
	
	

	2.3 No discriminación en el reconocimiento de las áreas libres de plagas y áreas de baja prevalencia de plagas 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
2. Técnico

	1. Sub Título 2.3
2. Para 1


	1. No discriminación en el reconocimiento de áreas libres de plagas y áreas de baja prevalencia de plagas
2. Al reconocer las ALP y ABPP, los sistemas y procesos que utilizan la parte contratante importadora para evaluar y resolver  las solicitudes de las diferentes  partes contratantes exportadoras deberán ser objetivos, transparentes y aplicados equitativamente
	1. Consistente con los otros subtítulos y con los principios establecidos en la CIPF
2. El principio es aplicable a todo el proceso de reconocimiento


	2.4  Demora indebida
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Para 2 
	1.Cuando una parte contratante exportadora reenvíe una solicitud para el reconocimiento del ALP o ABPP (por ejemplo, si se adquieren datos adicionales, o si se implementan procedimientos nuevos o adicionales), la parte contratante importadora debería tomar en cuenta toda la información que se proporcionó anteriormente.  Si se reenvía debido a que una solicitud de reconocimiento previa fue rechazada, cualesquiera detalles relevantes de la explicación sobre justificaciones técnicas relacionadas con la evaluación previa también deberían tomarse en cuenta. La evaluación debería finalizarse tan pronto como sea posible, enfocándola hacia la información revisada o suplementaria y/o a los datos proporcionados, de ser apropiado.


	1. Simplifica  el texto para mejor comprensión  

	2.5  Transparencia
	
	
	
	
	

	3.  Requisitos para el reconocimiento de áreas libres de plagas y áreas de baja prevalencia de plagas
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Para 2
	1. La parte contratante importador es permanece responsable de determinar el tipo y la cantidad de información que se necesitará para reconocer las ALP o ABPP, dependiendo del tipo de área y su geografía, la forma en que se ha establecido el estatus de libre de plagas o de baja prevalencia de plagas, el nivel adecuado de protección implementado por la parte contratante y otros factores para los cuales existan justificaciones técnicas.
	1. Término más adecuado al texto

	3.1  Responsabilidades de las partes contratantes
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Técnico
2. Editorial

3. Técnico

4. Técnico


	1. Para 1 Agrega sangría nueva
2. Para 2 Sangría 2
3. Para 2 agrega sangría 6
4. Para 2 agrega sangría 7
	1.informar sobre cualquier cambio en el estatus  fitosanitario en el ALP o ABPP
2. describir el proceso que se utilizará para el proceso de reconocimiento
3. Identificar y solicitar oportunamente cualquier componente que falte en el paquete de información o cualquier otra información adicional que se requiera

4. Informar oportunamente sobre los avances en el proceso de reconocimiento
	1. Incluye una responsabilidad de la ONPF de la parte contratante exportadora en apego al principio de transparencia.
2. Se elimina el término repetido para evitar redundancia.

3. Incluye una responsabilidad de la parte contratante importadora y  que podría contribuir a la agilización del proceso de reconocimiento
4.  Mantener informada a la parte contratante exportadora, como parte de la transparencia del proceso.


	3.2  Requisitos de la documentación 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial


	1. Titulo 3.2
	1. Ddocumentación
	1. Para ser consistente con el contenido del texto

	4.  Procedimiento para el reconocimiento de áreas libres de plagas y áreas de baja prevalencia de plagas
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
2. Editorial
3.Editorial 

	1. Título 4 
2. Para 2
3. 
	1. Procedimiento para el reconocimiento de áreas libres de plagas y áreas de baja prevalencia de plagas
2. Normalmente, La la parte contratante exportadora podrá desear consultar con la parte contratante importadora antes de enviar su solicitud, con el propósito de facilitar el proceso de reconocimiento
3. En el Apéndice 1 figura un diagrama de flujo que esboza los pasos (desde el apartado 4.1 hasta el 4.6.) que se presentan a continuación abajo.  Los pasos recomendados siguen la secuencia que se describe desde el apartado 4.1 hasta el 4.6.

	1. Para ser consistente con el contenido del texto
2. Simplifica el texto para su comprensión
3. Simplifica y esta de acuerdo con otras secciones de la norma

	4.1  Solicitud de reconocimiento por la ONPF de la parte contratante exportadora  
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial - Técnico
	1. Titulo 4.1
	1. Solicitud de reconocimiento por la ONPF de la parte contratante exportadora
	1. Consistente con otras secciones de la norma

	4.2  Acuse de recibo por la parte contratante importadora del paquete de información e indicación de que está completo para fines de evaluación 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial 
2. Editorial

3. Editorial
4. Editorial – técnico

	1. Título 4.2
2. Para 1 ora 1
3. Para 1 ora 2

4. Para 2
	1. Acuse de recibo de la solicitud e información de apoyo    por la parte contratante importadora del paquete de información e indicación de que está completo para fines de evaluación  
2. La ONPF de la parte contratante importadora debería acusar recibo, cuanto antes, a la ONPF de la parte contratante exportadora, de la solicitud de reconocimiento e información y del paquete de apoyo que lo acompaña. 
3. Antes de iniciar la evaluación, la parte contratante importadora debería identificar y comunicar a la ONPF de la parte contratante exportadora si falta cualquier componente importante del paquete de información. , o si se necesitará cualquier otra información importante para evaluar la solicitud.
4. La ONPF de la parte contratante exportadora envía a la ONPF de la parte contratante importadora cualquier información que falte, o identifica la ubicación dentro del paquete enviado en donde se puede encontrar dicha información, o podrá proporcionar una explicación de su ausencia

	1. simplifica y clarifica la oración.
2. Para ser consistente con el título.  
3. Es inapropiada en el contexto del párrafo

4. El párrafo no esta relacionado al texto de la sección



	4.3  Descripción del proceso de evaluación que utilizará la parte contratante importadora 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
	1. Título 4.3
	1. Descripción del proceso de evaluación que utilizará la parte contratante importadora 1. 
	1. simplifica y clarifica la oración

	4.4  Evaluación de la información técnica
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1.  Editorial
2. Editorial – Técnico
3. Editorial – Técnico

4. Técnico
	1. Título 4.4
2. Para ora 1

3. Para 1 Sangría 4
4.Para 4
	1. Evaluación de la información técnica
2. Cuando haya recibido toda la información, la ONPF de la parte contratante importadora  la evaluará evalúa técnicamente el paquete de información, tomando en cuenta:
3.  estatus de la plaga en los territorios de ambas partes contratantes.
4. Si está técnicamente justificado, se podrá requerir la verificación en el sitio o revisión de procedimientos operativos en el sitio, basándose, por ejemplo, en los resultados de una evaluación continua, registros de comercio previo entre las dos partes, o reconocimiento previo de áreas entre las dos partes o por otras partes.  El calendario, la agenda y el contenido de la verificación o revisión en el sitio deberían acordarse bilateralmente y proporcionarse acceso en la medida de lo necesario
	1. simplifica y clarifica la oración
2. simplifica y clarifica el texto
3.Se elimina porque no corresponde dentro del paquete de información a evaluar

4. .  Para no limitar la posibilidad de reconocimientos entre varias partes contratantes


	4.5  Notificación de los resultados de la evaluación
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Técnico
2. Editorial
	1. Para ora 1
2. Para 2 
	1. Cuando se completa la evaluación, la parte contratante importadora notifica a la parte contratante exportadora sobre los resultados de su evaluación y, si no se reconoce el ALP o ABPP que se propone, de solicitarse, se proporcionará una explicación con justificación técnica para tal determinación
2. En caso de que surjan algún desacuerdos relacionado con el rechazo de una solicitud de reconocimiento de un ALP o ABPP, se deberían hacer los mayores esfuerzos bilaterales para resolverlos dichos desacuerdos en primera instancia
	1. Para  una adecuada transparencia del proceso 
2. simplifica y clarifica el texto y para no limitar la posibilidad de reconocimientos entre varias partes contratantes



	4.6  Reconocimiento oficial 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Técnico
3. Editorial


	1. Sub Titulo 4.6  Para 1 ora 1
2. Sub Título 4.6 Para ora 2


	1. El reconocimiento del Si el ALP o ABPP es reconocida por la parte contratante importadora, se deberá comunicar oficialmente esta decisión a la parte contratante exportadora, indicando confirmando de la forma más clara el tipo de área reconocida e identificando  y la plaga o plagas pertinentes para las cuales aplica dicho reconocimiento
2. Y Ccuando proceda, se deberían hacer, lo antes posible, las enmiendas a los requisitos fitosanitarios de importación y cualesquiera procedimientos asociados de la parte contratante importadora
	1. Clarificando y precisando el texto para facilitar su comprensión. 
2. Error gramatical


	4.7  Duración del reconocimiento 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Editorial
2. Editorial

3. Editorial


	1. Sub Titulo 4.7
2.Sub Titulo 4.7  Para 1 ora 1

3. Sub Título 4.7 Para 1 sangría 1
	1. Vigencia  Duración del reconocimiento
2. El reconocimiento de un ALP o ABPP debería permanecer  vigente en efecto salvo que:
3. haya un cambio del estatus de la plaga o plagas en el área en cuestión y ésta pierda su estatus ya no sea un área libre de plagas o un área de baja prevalencia de plagas.

	1. Término más apropiado en español
2. Término más apropiado en español

3. Clarificación y simplificación del texto



	5.  Arreglos para el reconocimiento de lugares de producción libres de plagas y sitios de producción libres de plagas 
	Belice 

Costa Rica

El Salvador

Guatemala

Honduras

México

Nicaragua

Panamá

República Dominicana


	1. Técnico
	1. Elimina Título 5 y su texto completo
	1. 5.
Arreglos para el reconocimiento de lugares de producción libres de plagas y sitios de producción libres de plagas

El reconocimiento de lugares de producción libres de plagas y sitios de producción libres de plagas no debería tener que seguir los procedimientos descritos anteriormente (apartado 4). La NIMF n.º 10 (Requisitos para el establecimiento de lugares de producción libres de plagas y sitios de producción libres de plagas) confirma que, para el reconocimiento de tales lugares y sitios, es suficiente emitir un certificado fitosanitario para envío por parte de la ONPF, para confirmar que se han cumplido los requisitos para un lugar de producción libre de plagas o un sitio de producción libre de plagas.  La parte contratante importadora podrá requerir una declaración adicional pertinente en el certificado fitosanitario para este propósito (apartado 3.2 de la NIMF n.º 10).

La NIMF n.º 10 también indica que la ONPF del país exportador debería, de solicitarse, poner a disposición de la ONPF del país importador las razones para el establecimiento y mantenimiento de lugares de producción libres de plagas o sitios de producción libres de plagas, y que la ONPF del país exportador debería proporcionar información concerniente al establecimiento o retiro de lugares de producción libres de plagas o sitios de producción libres de plagas a la ONPF del país importador (apartado 3.3 de la NIMF n.º 10). 

Tal como se describe en la NIMF n.° 10: “Cuando se necesiten medidas complejas para establecer y mantener un lugar de producción libre de plagas o sitio de producción libre de plagas debido a que la plaga en cuestión requiere un alto grado de seguridad fitosanitaria, se puede requerir un plan operativo.  Cuando sea apropiado, dicho plan deberá basarse en acuerdos o arreglos bilaterales que listen los detalles específicos necesarios en la operación del sistema, incluyendo las funciones y responsabilidades del productor y comerciante(s) involucrado(s)”. En tales casos, el reconocimiento podrá basarse en el procedimiento que recomienda el apartado 4 de la presente norma u otro procedimiento acordado bilateralmente.


	1. Esta sección no  es coherente con el ámbito  y explicación de esta norma.

	Apéndice 1  Diagrama de flujo que esboza el procedimiento para el reconocimiento de áreas libres de plagas o áreas de baja prevalencia de plagas
	
	
	
	
	

	Apéndice 2  Información requerida para una solicitud de reconocimiento de áreas libres de plagas o áreas de baja prevalencia de plagas
	
	
	
	
	


